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ПРАУДА ПРА ВАЙНУ У АПОВЕСЦ1 “ДШ I НОЧЫ” К. М. С1МАНАВА 
I РАМАНЕ “СМУТАК БЕЛЫХ НАЧЭЙ” I. Я. НАВУМЕНК1

THE TRUTH ABOUT THE WAR IN THE STORY DAYS AND NIGHTS 
BY K. M. SIMONOV AND THE NOVEL THE SADNESS 

OF WHITE NIGHTS BY I. Y. NAVUMIENKA

Дадзены артыкул прысвечаны aнaлiзу рамана “Смутак белых начэй” I. Я. Навуменкй 
У iм вызначаецца, якое месца займае гэты твор у ваеннай прозе народнага тсьменшка 
БеларуЕ, прасочваецца яго сувязь з папярэдняй творчасцю пpaзaiкa. Дзеля аб’ектыунай 
aцэнкi унёску айчыннага пicьменнiкa у распрацоуку тэмы вайны твор I. Я. Навуменю 
супастауляецца з аповесцю “Дш i ночы” К. М. Оманава. Кампаратыуны метад дaзволiу 
вызначыць агульнае i адрознае у падыходах рускага i беларускага тсьменшкау да адлю- 
стравання i раскрыцця герош i тpaгiзму ваенных гадоу.

К л ю ч а в ы я с л о в ы: ваенная проза; раман; аповесць; траггзм; вобраз героя.

This article is devoted to the analysis of the novel The sadness of white nights by 
I. Y. Navumienka. It determines the place of this work in the military prose of the People’s 
writer of Belarus, traces its connection with the previous work of the writer. I. Y. Navumienka’s 
novel is compared with the novel Days and nights by K. M. Simonov in order to make an 
objective assessment of the contribution of the Belarusian writer to the development of the theme 
of the front-line war. The comparative method allows to determine the common and distinctive 
features in the approaches of Russian and Belarusian writers to the reflection and disclosure 
of the heroics and tragedy of the war years.

K e y w o r d s: war prose; novel; story; tragedy; image of the character.

!ван Якаулев1ч Навуменка (1925-2006), народны тсьменшк Беларуси 
прызнаны i вядомы перш за усё як аутар творау пра Вялшую Айчынную 
вайну. Свае апавяданш, аповесщ i раманы 1950-1970-х гг. ён прысвящу 
тэмам абпаленага полымем вайны юнацтва, жыцця пад нямецкай акупацыяй, 
падпольнай i партызанскай барацьбы беларускага народа супраць захопшкау.

У дадзеным артыкуле мы выpaшылi даследаваць раман “Смутак белых 
начэй” (1979), у яюм беларусю пicьменнiк чарговы раз звяртаецца да ваеннай 
тэматыкк Мэта нашага даследавання -  вызначыць, якое месца займае гэты 
твор у ваеннай прозе I. Я. Навуменю, прасачыць яго сувязь з папярэдняй
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творчасцю народнага пiсьменнiка Беларусi, прааналiзаваць, што новага 
сказау празаiк пра ваеннае лiхалецце i як у рамане адлюстраваны героiка 
i трагiзм тых гадоу.

Навiзна “Смутку белых начэй” у кантэксце творчасцi I. Я. Навуменю 
заключаецца у тым, што у яго лiтаратурнай спадчыне гэта «першы . ..твор 
пра вайну, так сказаць, “армейскую”» [1, с. 121]. Як прызнавауся сам аутар, 
тсауся гэты твор цяжка i доуга (з 1970 па 1979 год), нягледзячы на тое, што 
у iм вядзецца гаворка “...пра падзеу якiя я бачыу, -  пра вайну, пра баi на 
Леншградсюм фронце, у якiх я сам удзельшчау, але я адкладау, чагосьщ не 
хапала” [1, с. 180]. Таюм чынам, становiцца зразумела, што i гэты раман 
беларускага тсьменшка мае аутабiяграфiчную аснову. Як мы памятаем, 
у ваеннай трылогп, якую склалi раманы “Сасна пры дарозе” (1962), “Вецер 
у соснах” (1967) i “Сорак трэцi” (1973), аб’яднаныя самiм аутарам адной 
назвай -  “Акупацыя” [1, с. 109], I. Я. Навуменка расказау пра час акупацьй 
немцамi роднага мястэчка (з 1941 г.), пра удзел у дзейнасщ падпольнай 
камсамольскай групы за “Радзiму” i пра тое, як быу партызанам Васiлевiцкай 
брыгады iмя П. К. Панамарэнкi, якая дзейшчала восенню 1943 года у Васше- 
вщюм раёне Палескай вобласцi [1, с. 683]. У “Смутку белых начэй” ён 
працягвае дзялiцца уласным вопытам i расказвае ужо пра новы этап свайго 
жыцця i змагання з ворагам: перажытае у той час, калi ён быу мабшзаваны 
i салдатам рэгулярнай армп ваявау пад Ленiнградам, на Карэльсюм пера- 
шыйку. Па словах I. Я. Навуменю, у апошшм з названых творау “...у нейкай 
меры завяршаецца тэма пакалення, пра якое я шмат тсау -  найбольш 
у апавяданнях, троху i у раманах, -  iменна тэма пакалення сямнаццащ- 
васямнаццацiгадовых, але тут ужо на фронце, ва умовах зуюм iншых” 
[1, с. 110].

Цяпер звернемся непасрэдна да рамана “Смутак белых начэй”, якi, на 
думку карэспандэнта “Литературной газеты” Г. Грыбоускай, уяуляе сабою 
“дзённiк маладой душы” [1, с. 132]. Дзеля таго, каб аб’ектыуна ацанiць 
унёсак I. Я. Навуменю у распрацоуку тэмы франтавой вайны, “выявiць 
.. .сапраудную мастацкую сутнасць, адметнасць i самабытнасць” [2, с. 3] яго 
твора, мы вырашыью супаставщь раман “Смутак белых начэй” з аповесцю 
“Днi i ночы” (1943-1944) К. М. Сiманава (1915-1979). У аснову аповесцi, 
якую аутар называу сваiм сталiнградскiм дзённiкам (тут i далей пераклад 
з рускай мовы -  К. М. Чарота) [3, с. 52], быю пакладзены асабiсты вопыт, 
назiраннi i уражанш рускага пiсьменнiка, а таксама сабраны iм фактычны 
матэрыял падчас службы ваенным карэспандэнтам на Сталiнградскiм фронце 
у 1942 годзе. Наш выбар менавгга гэтага твора для параунання з раманам 
беларускага пiсьменнiка абумоулены не толькi аднолькавай тэмай i падабен- 
ствам у падыходах да яе раскрыцця. Выпадкова цi не, але у перыяд, калi 
стварауся раман “Смутак белых начэй”, I. Я. Навуменка неаднаразова згадвае 
аповесць К. М. Оманава у сваiх артыкулах. Так, у артыкуле “Сквозь время” 
(1975) ён адзначае, што аповесць “Дш i ночы”, якая “...упершыню пры- 
адкрыла адну са старонак Сталшградскай эпапеi, адлюстраваушы i франта-
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выя будш, франтавы быт, спрадвечныя чалавечыя пачуццi, што не гаснуць 
i ÿ цяжкi час” [4, с. 138-139], была прачытана iм яшчэ на вайне i надоÿга 
пакшула яркi след у яго свядомасщ [4, с. 139]. Да таго ж у артыкуле “Эпас 
народнага подзвжу” (1975) беларускi празаiк сцвярджаÿ: твор рускага 
пiсьменнiка ÿваходзiÿ у лж тых, што былi “магутным стымулятарам” 
развiцця беларускай ваеннай прозы [4, с. 166]. На нашу думку, пры нашсанш 
свайго франтавога рамана I. Я. Навуменка ÿлiчваÿ вопыт папярэднiка i пра- 
цягнуу больш глыбока i шматаспектна распрацоÿваць узнятую адным 
з першых К. М. Оманавым тэму ÿ юрунках, некаторыя з якiх былi ÿжо 
намечаны ÿ аповесцi “Дш i ночы”.

Творы абодвух аÿтараÿ паказваюць змаганне з ворагам на фронце 
знутры, не прыхарошваючы яго, шчога не выпускаючы з-пад увагi, закра- 
наючы нават тэмы, пра якая ÿ тыя часы яшчэ было не прынята пiсаць. I русю, 
i беларускi пiсьменнiкi праÿдзiва атсваюць суровыя франтавыя буднi i ÿвесь 
цяжар “бруднага, стамляючага, бязлтаснага акопнага жыцця” [5, с. 7]. 
У гэтым жыццi кароткiя наступленш чаргуюцца з доÿгiмi перыядамi, калi 
чырвонаармейцы абараняюцца. Вайна на фронце падаецца К. М. Оманавым 
i I. Я. Навуменкам як цяжкая штодзённая праца, пасля якой байцы часам 
маюць заслужаны адпачынак. Чытаючы абодва творы, “шбы знаходзiшся 
ÿ музеi франтавога быту, дзе ÿсё можна ÿбачыць, адчуць i як быццам 
дакрануцца” [1, c. 133].

Дзеляцца аутары аповесцi i рамана з чытачом простымi салдацкiмi 
iсцiнамi, “веданне яюх давала iм [байцам Чырвонай Армп -  К.Ч.] упэу- 
ненасцъ, што iх не так i лёгка забщъ” [5, с. 6] i прыёмам^ якiя дапамагалi 
байцам заставацца баяздольнымi i жывым^ Не ÿтойваюць пiсьменнiкi i таго, 
што iх героям давялося бачыць шмат “дарэмна накапаных акопау i равоу” 
[5, c. 52] што быи i загады камандзiраÿ ющ ÿ “дурныя атакГ, у яюх 
“непатрэбна загiнулi людзГ [5, c. 108-109] , што сваiмi ж бомбам^ снарадамi 
былi забiты i паранены чырвонаармейцы [5, с. 117, 6, c. 476], што на фронце 
iснавалi праблемы з правiянтам i абмундзiраваннем i г. д.

Калi гаварыць пра адлюстраванне гераiзму ÿ аповесцi “Днi i ночы”, то, 
здавалася б, што час патрабаваÿ ад К. М. Оманава паказваць прыклады 
выключных гераiчных подзвжау, здзейсненых воiнамi ÿ бгтве за Сталшград, 
але пiсьменнiк пайшоу шшым шляхам. Ён “адлюстроувае масавасць 
гераiзму” [7, с. 96], г. зн. сапраудным героем лiчыць не толью таго, “хто 
самалёты збiвае',” [5, с. 155], а кожнага, хто ÿ невыносна цяжкiх, жахлiвых 
умовах змагаецца за горад. Учыню i дзеянш, за якiя персанаж 1̂ яго аповесщ 
былi узнагароджаны ордэнамi, чалавеку, якi сам не бачыу вайны i не 
прайшоу праз яе пякельныя выпрабаваннi, могуць падацца нязначнымi i не 
такiмi ужо геройсюм^

I. Я. Навуменка таксама бачыу гераiзм многiх персанажау свайго рамана 
ÿ тым, што яны знаходзш ÿ сабе сiлы быць вернымi свайму доугу -  
абараняць Радзiму, сумленна выконвалi свае ваенныя абавязю, чым рабiлi
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пасшьны ÿнёсак у агульную перамогу над ворагам. Беларуси пiсьменнiк не 
угойвае, што сярод хлопцаÿ-равеснiкаÿ Сяргея Калiноÿскага былi i тыя, хто 
“хацеу прыхавацца ад призыву’" [6, с. 380]. Дзеля гэтага яны inrni на падман 
i мянялi свой год нараджэння ÿ дакументах. Аутар рамана “Смутак белых 
начэй" адзначае, што былi i тыя, яюя, ужо трапiÿшы на фронт, каб не 
ваяваць, не щщ на перадавую, дэзерцiравалi або наÿмысна калечылУ сябе. 
Ён прыгадвае выпадак, калi “малады салдацж, я к  тольк што прыбыу 
з папауненнем, прастрэлiу сабе левую руку" [6, с. 562].

Шшучы пра вайну, асаблiва пра баi на фронце, мастакi слова звычайна 
ÿзнiмаюць у сваiх творах адвечныя пытаннi жыцця i смерщ, любовi 
i нянавiсцi. У аповесщ “Дш i ночы" i рамане “Смутак белых начэй" аÿтары 
паглыблена i шматаспектна разглядаюць праблему смерщ. Яны адзначаюць, 
што “парог адчувальнасщ” да смерцi, якая ледзь не штохвшнна пагражала, 
у салдат 6ыУ значна павышаны. Разам з тым пiсьменнiкi ацэньваюць гiбель 
кожнага чалавека на вайне з гуманiстычных пазщый i ÿспрымаюць яе не 
толью як трагедыю адной асобы, але i як трагедыю родных, блiзкiх, 
грамадства. Вось што кажа К. М. Сiманаÿ пра наступствы смерщ Парфёнава 
для яго сям’г “Але там, у  Пензе, на вулщы Маркса, 24, гэтыя словы -  
“ён забты” -  былi катастрофай, стратай уах надзей. Пасля гэтых слоу 
там, на вулщы Маркса, 24, жонка пераставала звацца жонкай i рабтася 
удавой, дзец пераставалi звацца проста дзецьмi -  iх ужо звалi сiротамi. 
Гэта было не тольк гора, гэта была поуная перамена жыцця, усёй 
будучынГ [5, с. 90-91]. У рамане “Смутак белых начэй" за некалью 
iмгненняÿ да смерщ Косця Русаковiч хвалюецца не за сваё жыццё, а за 
будучыню жоню i яе дзяцей: “Насц дадуць пенаю, думае Косця. На уах  
траiх дзяцей. Ён жа з ёй затсауся у  загсе” [6, с. 517]. Распавядае
I. Я. Навуменка i пра гора мащ Косщ Щтка, якая засталася адна, без 
мужчынскай апоры i падтрымю, бо на вайне загшуи i муж, i абодва сыны. 
Увогуле, пбель равеснiкаÿ Сяргея Калiноÿскага беларусю тсьменшк 
паказвае як трагедыю яшчэ большага маштабу: “Тольк вельмi многа гiне 
хлопцау. Выншчаецца цэлае пакаленне” [6, с. 555]. Як адзначаÿ а^тар 
“Смутку белых начэй", яго раман -  гэта “рэквУем" па свайму пакаленню, 
гэтым творам ён аддаÿ “данiну яго светлай памящ” [1, с. 110], напiсаÿшы пра 
незаменную страту беларускага народа -  пра вялшую колькасць загiнуÿшых 
маладых людзей.

Агульнае ÿ творах рускага i беларускага пiсьменнiкаÿ i тое, што ÿ iх 
адсутнiчаюць вобразы ворагаÿ: яны безаблiчныя i пазбаÿлены шлывулу- 
альных рыс. Выключэннем з,яÿляецца толью той фрагмент рамана “Смутак 
белых начэй", дзе I. Я. Навуменка атсвае “упершыню зблiзкÿ" ÿбачаных 
ВасУлём Лебедзем забпых фiнаÿ: “Абодва салдаты маладыя, светлавалосыя. 
Ляжаць на стне. На тварах, яКя яшчэ здаюцца жывымi, нiбы натсана 
недауменне. У аднаго пасма валасоу прыкрывае высок юнацк лоб. Мундзiры 
у фтау пад колер падзолiстай лясной зямлi. У так колер сяляне фарбуюць
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даматканае сукно, шыюць з яго свткГ  [6, с. 466]. Пры гэтым герой у думках 
сам сабе адзначае: “У яго няма шякага варожага пачуцця да забiтых. 
Наадварот, думае пра тое, што фты маладыя, на год-два старэйшыя за 
яго, i самая пара iм жыць" [6, с. 466]. Трэба заÿважыць, што i ÿ аповесщ “Дш 
i ночы” К. М. Сiманаÿ не шша пра вялжую лютую нянавшць сваiх 
персанажаÿ да тых, з юм яны змагалюя на перадавой.

Калi параÿноÿваць галоÿных герояÿ твораÿ К. М. Оманава 
i I. Я. Навуменкi, то вщавочна, што яны вельмi розныя. У аповесцi “Днi 
i ночы" -  гэта камандзiр батальёна, каттан Аляксей Iванавiч Сабураÿ. Ён 
бь^ ураÿнаважаным, адказным i сцiплым чалавекам. А за свае 29 гадоÿ 
жыцця Сабураÿ многае перажы^ i шмат пабачы^. Да таго, як трапiÿ 
у Сталiнград, ён ужо “тры разы выходзiу з акружэння, два разы быу 
узнагароджаны i пяць разоу ранены i кантужаны” [5, c. 49]. Дзеля таго, каб 
roÿrn ахарактарызаваць свайго героя i каб чытач меÿ больш дакладнае 
ÿяÿленне аб яго жыццёвым вопыце, разумеÿ, наколькi Сабураÿ бы^ 
падрыхтаваны да ваеннага лiхалецця пюхалалчна, К. М. Сiманаÿ тлумачыць: 
“людзi, ятя, як i ён сам [Сабураÿ -  К. Ч.], пачалi самастойнае жыццё у  гады 
першай пящгодю, прайшлi такую цяжкую школу жыцця, поуную сама- 
ахвярнасц i самаабмежаванняу, што вайна, калi з яе выключыць пастаян- 
ную магчымасць смерщ, не магла здзiвiць iх сваiмi штодзённымi цяж- 
касцямГ [5, c. 49]. У творы каттан Сабураÿ прадстаÿлены як цэльная 
i сфармiраваная асоба, якая мае моцную матывацыю для змагання з ворагам -  
бязмерную любоÿ да Радзiмы. Пачуццё абавязку ÿ галоÿнага героя аповесщ 
“Дш i ночы" стащь на першым месцы. Нават у спуацый, калi медсястра Аня 
Кшменка, якая яму падабаецца, знаходзiцца ÿ небяспечным становiшчы, 
капiтан стрымлiвае свае парывы адправiцца на яе выратаванне, бо ÿсве- 
дамляе, што “гэта быу не той выпадак, калi ён меу права рызыкаваць 
жыццём” [5, с. 67]. З аповесщ мы даведваемся, што ÿ далейшым каштан 
Аляксей Iванавiч Сабураÿ, яю ÿсе свае сiлы аддаваÿ дзеля перамогi над 
ворагам i самааддана змагаÿся з iм, усё ж таю намаганнямi волi не здолеÿ 
заглушыць у сабе ÿœ чалавечыя пачуццi i ÿпершыню па-сапраÿднаму 
пакахаÿ. Яго абраннiцай стала ÿжо згаданая васямнаццацiгадовая санiтарка 
Аня, якая, нягледзячы нi на што, кожны дзень пад бясконцымi абстрэламi 
немцаÿ на сваiх плячах выносiла параненых з поля бою. Дзяÿчына адказвае 
Сабураву ÿзаемнасцю, i К. М. Сiманаÿ апiсвае iх зямныя адносшы такiмi, 
якiмi яны звычайна бываюць памiж мужчынам i жанчынай.

Але ёсць сярод персанажаÿ аповесцi “Дш i ночы" i такi, яю вельмi 
нагадвае Сяргея Калiноÿскага з рамана “Смутак белых начэй”, -  лейтэнант 
Мiша Масленiкаÿ. Ён толью на год старэйшы за галоÿнага героя твора 
I. Я. Навуменю, а паводзiны i склад думак шмат у чым падобныя. М ша 
Масленiкаÿ iмкнуÿся на вайну, “у якой, як яму здавалася, ён так незаслу- 
жана доуга не прымау удзел” [5, c. 7]. Ён бы^ ш ча^вы , калi прыняÿ удзел 
у баi, i “урачыста” аб,яÿляе, што яго ледзь не паранiла ÿ нагу [5, c. 33].
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Каттан Сабурау па-бацькоуску ставiуся да яго i дау Масленiкаву наступную 
трапную характарыстыку: ""добры, абстраляны, толью, вiдаць, надта часта 
думае пра тое, каб прыдумаць нешта такое, каб стаць сапраудным героем” 
[5, с. 65].

Абавязкова стаць героем хацеу i Сяргей Калшоусю. У яго ёсць пачуццё 
абавязку перад Радзiмай, ён шчыра парываецца зрабщь свой унёсак у агуль- 
ную перамогу над нямецка-фашысцкiмi захопнiкамi, аднак юнак марыць 
здзейснiць подзвiг не у iмя высокай мэты. На гэта у галоунага героя рамана 
"Смутак белых начэй” была свая прычына, больш празаiчная i асабютага 
характару. Сяргей Калшоусю, малады чалавек з занiжанай самаацэнкай, 
лiчыу сябе недастойным дзяучыны, якую пакахау яшчэ да вайны, i быу 
перакананы, што подзвiгам зверне на сябе увагу каханай i заваюе яе сэрца: 
""Галя прыгожая, кавалерау хоць адбауляй, а ён не зрабiу тчога такога, каб 
яна юнулася яму на шыю. Няма у  яго камандзiрскага шыняля, блiскучых 
пагонау. Няхай пройдзе праз агонь вайны, здабудзе усё гэта, тады думае пра 
каханне такой дзяучыны, як Галя” [6, с. 389]. Сяргей быу кшжшкам у вщаць, 
на яго светапогляд i уяуленне пра “сапрауднае” каханне моцны уплыу аказалi 
творы мастацкай лггаратуры. Ён нагадвае галоунага героя сярэдневяковых 
рыцарсюх раманау, якi ‘‘дзейшчае дзеля .. .асабштай славы i у iмя прыгожай 
дамы” [8, стб. 920]: ""Праводзячы цяпер дш пад снарадамi, мiнамi, кулямi, 
сутыкаючыся з пагрозай смерщ, Сяргей вастрэй адчувае цану жыцця, 
асноуная вартасць якога -  Галя. Ён бачыць кроу, гразь, бруд, але, калi 
успамтае Галю, усё гэта адступае на задт план, расплываецца, губляецца. 
Ён адольвае стомленасць, страх, блукае побач са смерцю, як бы заслуж- 
ваючы Галту прыхтьнасць” [6, с. 486]. З вышыш свайго узросту i жыццёвага 
вопыту I. Я. Навуменка паблажшва ставщца да свайго героя, яю ""пра сябе 
самога, пра Галю думае больш, чым пра самыя буйныя падзеi вайны...” 
[6, с. 441], i ш у яюм разе не асуджае яго, добра разумеючы, што Сяргей 
сустрэу вайну у тым узросце, калi ён толью пазнавау сябе i жыццё, калi яму 
быу самы час кахаць, а не ваяваць.

Як вядома, да таго, як тратць на фронт, Сяргей Калшоусю ужо прайшоу 
праз жорстюя выпрабаваннi, г. зн. жыу пад акупацыяй, удзельшчау у 
падпольнай барацьбе супраць захопшкау i партызашу у родных мясщнах, 
але, нягледзячы ш на што, ён усё роуна ""пра жыццё ... думае высока, 
узнёсла” [6, с. 389], застаецца чыстым, сумленным, прастадушным, летуцен- 
ным, ранiмым i даволi наiуным маладым чалавекам, чый характар 
I. Я. Навуменка карпатлiва даследуе i глыбока раскрывае у сваiм творы. 
У рамане "Смутак белых начэй” пiсьменнiк неаднаразова зауважае, што яго 
героу чыя сямнаццатая вясна супала з пачаткам вайны, застаюцца нясталымi 
хлопцамi з уласцiвымi iх узросту жаданнямi вылучыцца, самасцвердзiцца, 
дабiцца прызнання. Так, напрыклад, галоуны герой хацеу ""падурэць перад 
местачковымi дзяучатамГ, таму "выменяу сваю вттоуку на аутамат”,
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яюм, дарэчы, “карыстацца як след ... не умеу” [6, с. 395-396]; “Каб 
узвыацца у  вачах ГалГ, хлопец збiрауся “паслацъ ёй фотакартку, на якой 
зняты у афгцэрскай форме”, а мундзiр дзеля гэтага ён бы пазычыу у якога- 
небудзь лейтэнанта [6, с. 561].

1ван Навуменка не iдэалiзуе свайго аутабiяграфiчнага героя Сяргея 
Калшоускага i не паказвае яго на старонках рамана толью у выгадным 
святле. У прыватнасщ, не перабольшвае пiсьменнiк смеласщ юнака. У першы 
дзень на перадавой iм авалодвае некантралюемы страх: “Увесъ дзенъ быу ва 
уладзе дрыжыкау. Щукне куля -  I ён прысядае. Але старауся не паказацъ, 
што багцца” [6, с. 450]. Яму няёмка, бо побач знаходзяцца таварышы 
з роднага мястэчка, перад якiмi не вельмi хацелася б выглядаць баязлiуцам. 
У сувязi з гэтым аутар твора апiсвае яшчэ адзiн канфуз, што выйшау 
з Сяргеем Калшоусюм. На гэты раз галоуны герой быу гатовы скрозь зямлю 
правалщца ад сораму, бо сведкамi яго “ганьбы” сталi дзяучаты-саштарю: 
“Прачынаецца ад блгзкгх, прангзлгвых выбухау ... ¡, не разабраушы са сну, 
што адбываецца, не сауладаушы з сабой, з усгх ног кгдаецца прэч. Праз 
некалъкг хвшн цверазее. Праз заслон зншчалъшкау прарвауся нямецк 
самалёт, кгнуу некалъкг бомб. Восъ I усё. Сяргею страшэнна сорамна. Толъкг 
ён адзгн пабег. На вачах у  дзяучат” [6, с. 545].

У канцы рамана тсьменшк паказвае балючае i хуткае сталенне Сяргея, 
нават, можна сказаць, перараджэнне. Справа у тым, што навша пра смерць 
Васшя Лебедзя надламала Сяргея: “Думка прарэзалася назаутра: ён не хоча 
жыцъ. Навошта жыцъ? Агтавау таварышау ехацъ на фронт у адной 
маршавай роце. Паслухалг яго. Цяпер яны мёртвыя, ён жывы. Не мае права 
жыцъ. Ён не можа уявщъ, як прыедзе у  мястэчка, што скажа, кал\ сустрэне 
мац Васшя Лебедзя, Косцг Цтка ц  Ышых таварышау. Таварышы ляжацъ 
у зямлг, ён прыедзе. Дзеля чаго?.. Думка аб тым, што сёння ц  заутра 
ён заг1не, прыноацъ задавалъненне. Дзгуна ён сябе адчувае: няма жаданняу, 
крыуд, страху, чаго-небудзъ другога, што б звязвала яго з пясчанай, 
камянгстай зямлёй, на якой лгецца кроу, людзг бязлтасна забгваюцъ адзгн 
другога” [6, с. 572]. На нашу думку, менавгга у гэтым шчырым i прасякнутым 
болем унутраным маналогу яскрава выявшася “новая свядомасць” [1, с. 113] 
Сяргея Калшоускага. Калi да гэтага моманту паводзшам^ учынкамi i мерка- 
ваннямi герой быу больш падобны да падлетка, то тут ён ужо разважае як 
дарослы мужчына. Па-сапрауднаму зразумеушы крывавую сутнасць вайны, 
стращушы сэнс жыцця i духоуныя арыенщры, малады чалавек сам шукае 
смерцi. Праз дзень яго “кантузша выбуховай хваляй мгны, ... пераламала 
руку’" [6, с. 575]. Пасля гэтага ранення пачынаецца новы этап у жыцщ 
галоунага героя рамана “Смутак белых начэй” Спачатку хлопец знаходзiуся 
у стане глыбокай дэпрэсп: апатыя i абыякавасць ахапiлi усю яго iстоту, тое, 
што “у ранейшым жыццi” было дорага, грэла душу Сяргею i цiкавiла яго, 
цяпер страцша сваё значэнне [6, с. 576]. Аднак з цягам часу юнак знаходзщь
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у сабе душэуныя сшы, каб кожнай ночы “шукаць пункт апоръГ, змагацца 
з тымi цяжкiмi панурымi думкамi [6, с. 577]. Гэтая напружаная духоуная 
работа па асэнсаванш перажытага iм i пераасэнсаваннi сваiх щэалау, 
каштоунасцей паступова дала свой плён: “Ланцугг халоднай абыякавасц 
да жыцця, ятя трымалг у  сваёй абладзе Сяргееву душу, нарэшце спалГ 
[6, с. 579]. Заканчваецца раман тым, што галоуны герой гадае, «на я к  фронт 
тратць?” [6, с. 579]. Тое, што Сяргей Калшоусю пачау думаць пра сваю 
будучыню, яшчэ раз пацвярджае вылячэнне яго параненай дуттты i маральную 
гатоунасць працягваць змаганне з ворагам.

Праведзенае даследаванне дазваляе сцвярджаць, што у аповесцi “Дш 
i ночы" i рамане “Смутак белых начэй” паказваецца змаганне з ворагам на 
фронце знутры, не прыхарошваючы яго, нiчога не выпускаючы з-пад увап, 
закранаючы нават тэмы, пра якая у тыя часы яшчэ было не прынята пiсаць. 
К. М. Оманау i I. Я. Навуменка праудзiва апiсваюць суровыя франтавыя 
буднi i увесь цяжар акопнага жыцця. Вайна на фронце падаецца русюм 
i беларускiм пiсьменнiкамi як цяжкая штодзённая праца. Абодва мастак 
слова ацэньваюць гiбель кожнага чалавека на вайне з гуманiстычных пазщый 
i успрымаюць яе не толью як трагедыю адной асобы, але i як трагедыю 
родных, блiзкiх, грамадства. Яны лiчылi сапрауднымi героямi ушх тых, хто 
знаходзiу у сабе сшы быць вернымi свайму доугу, сумленна выконвау свае 
ваенныя абавязкi, рабiу свой пасiльны унёсак у агульную перамогу над 
ворагам. Галоуныя героi творау К. М. Оманава i I. Я. Навуменк вельмi 
розныя: у аповесщ “Дш i ночы" дваццацiдзевяцiгадовы каштан Аляксей 
Iванавiч Сабурау, ураунаважаны, адказны i сцiплы чалавек, паказаны як 
цэльная i сфармiраваная асоба, якая мае моцную матывацыю для змагання 
з ворагам, а у рамане “Смутак белых начэй” дзевятнаццацiгадовы Сяргей 
Калшоусю, чысты, сумленным, прастадушны, летуценны, ранiмы i даволi 
наiуны юнак, яю толькi у канцы твора па-сапрауднаму усведамляе крывавую 
сутнасць вайны i хутка сталее.
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